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Chloe a Caccia di un Letto
1. Leggi la storia. Read the story.

Note that you’ve already come across many words and expressions, so no need to
highlight them again. If you’re not sure you understand the text, you may like to practice
the previous chapters again, but it’s not necessary as you’ll encounter the same words
over and over again in the next mini-stories.

Immagina di essere Chloe. In questo episodio, vivrai la storia attraverso i suoi occhi e potrai
esercitarti con la prima persona singolare al presente.

Tu e il tuo collega, Mauro, entrate in hotel. Appena sei arrivata in Italia hai perso la valigia,
perso il tuo cane e, in più, la polizia ha trovato droga nel tuo zaino. Finalmente potrai
rilassarti dopo tutto quello che è successo!

Mauro: Buonasera, signori! La signora Chloe Dayton ha una prenotazione dal 25 Maggio
fino al 31.

Receptionist: Si, controllo subito.

Il receptionist sta probabilmente cercando la tua prenotazione. Passa un minuto, passano
due minuti, passano 5 minuti...

Receptionist: Lei è sicura di aver prenotato in questo hotel?

Tu capisci poco di quello che ha detto il receptionist, ma la reazione di Mauro ti spaventa.

Mauro: È strano... Sono sicuro che l'azienda abbia effettuato la prenotazione... Si… la
segretaria l'ha prenotata...

Receptionist: Mi dispiace, ma non vedo nessuna prenotazione a nome della signora Dayton.

Stai cominciando a disperare. Vedi Mauro telefonare a qualcuno e poi torna da te.

Mauro: Chloe… e quindi… allora. Te lo dico subito. Mi dispiace tanto! La collega ha
dimenticato di confermare la prenotazione.

Eh, povera Chloe. E adesso non hai né una valigia, né un cane e né un letto dove dormire
stanotte.
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2. Impara le parole ed espressioni. Learn the words and expressions

A) Metodo Eureka: Parole simili all’inglese. Words similar to English.

Metodo: Eureka. Quando capisci qualcosa da solo, lo ricorderai più a lungo.
Method: Eureka. When you understand something on your own, you will remember
it longer.

Prova a capire cosa vogliono dire le parole nella lista.
Try to understand what the words in the list mean.

Italiano Inglese

rilassarti

successo

prenotazione

probabilmente

reazione

cominciando

disperare

confermare

dormire

A) La lista completa delle parole simili all’inglese. The complete list of words
similar to English.

Ti lascio la lista completa inserendo dei link che potresti usare per ricordarti meglio le
parole.
I'll give you the complete list by inserting links that you could use to better remember the
words.
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Italiano Inglese

rilassarti to relax yourself; Link: “rilassare” ‘to relax’

successo happened; Link: “succedere” ‘to succeed'

prenotazione reservation; Link: ‘pre - notare’; to note
where "Pre" indicates something done in
advance

probabilmente probably

reazione reaction

cominciando ‘cominciare’ “to commence, start”

disperare to despair

confermare to confirm

dormire to sleep; Link: ‘dormitory’ “dormitorio”

Qui trovi la traduzione completa del testo. Here you will find the complete translation
of the text.

Italiano Inglese

Immagina di essere Chloe. In questo
episodio, vivrai la storia attraverso i suoi
occhi e potrai esercitarti con la prima
persona singolare al presente.

Tu e il tuo collega, Mauro, entrate in hotel.
Appena sei arrivata in Italia hai perso la
valigia, perso il tuo cane e, in più, la polizia
ha trovato droga nel tuo zaino. Finalmente
potrai rilassarti dopo tutto quello che è
successo!

Mauro: Buonasera, signori! La signora
Chloe Dayton ha una prenotazione dal 25
Maggio fino al 31.

Receptionist: Si, controllo subito.

Il receptionist sta probabilmente cercando
la tua prenotazione. Passa un minuto,
passano due minuti, passano 5 minuti...

Imagine being Chloe. In this episode, you
will experience the story through her eyes
and practice with the first-person singular in
the present.

You and your colleague, Mauro, enter the
hotel. As soon as you arrived in Italy, you
lost your suitcase, your dog, and, on top of
that, the police found drugs in your
backpack. Finally, you can relax after
everything that has happened!

Mauro: Good evening, gentlemen! Ms.
Chloe Dayton has a reservation from May
25th until the 31st.

Receptionist: Yes, let me check.

The receptionist is probably searching for
your reservation. A minute passes, two
minutes pass, five minutes pass...
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Receptionist: Lei è sicura di aver prenotato
in questo hotel?

Tu capisci poco di quello che ha detto il
receptionist, ma la reazione di Mauro ti
spaventa.

Mauro: È strano... Sono sicuro che
l'azienda abbia effettuato la prenotazione...
Si… la segretaria l'ha prenotata...

Receptionist: Mi dispiace, ma non vedo
nessuna prenotazione a nome della signora
Dayton.

Stai cominciando a disperare. Vedi Mauro
telefonare a qualcuno e poi torna da te.

Mauro: Chloe… e quindi… allora. Te lo dico
subito. Mi dispiace tanto! La collega ha
dimenticato di confermare la prenotazione.

Eh, povera Chloe. E adesso non hai né una
valigia, né un cane e né un letto dove
dormire stanotte.

Receptionist: Are you sure you booked at
this hotel?

You understand little of what the
receptionist said, but Mauro's reaction
scares you.

Mauro: It's strange... I'm sure the company
made the reservation... Yes... the secretary
booked it...

Receptionist: I'm sorry, but I don't see any
reservation under the name of Ms. Dayton.

You are starting to despair. You see Mauro
making a phone call and then he comes
back to you.

Mauro: Chloe... so... well, I'll tell you right
away. I'm really sorry! The colleague forgot
to confirm the reservation.

Oh, poor Chloe. And now you don't have a
suitcase, a dog, or a bed to sleep in tonight.

Domande semplici. Simple questions.

A) Leggi il testo di nuovo e rispondi alle domande. Read the text again and
answer the questions.

● Chi entra in hotel?
● Chi è Mauro?
● Quando hai perso la valigia?
● Chi ha perso la valigia?
● Cosa hai perso?
● Chi ha perso il cane?
● Cosa ha trovato la polizia nel tuo zaino?
● Chi ha trovato droga nel tuo zaino?
● Cosa potrai fare dopo tutto quello che è successo?
● Cosa hai tu, cioè la signora Chloe Dayton?
● Chi ha una prenotazione dal 25 Maggio fino al 31?
● Cosa sta facendo il receptionist?
● Cosa sta il receptionist controllando?
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● Quanto tempo passa?
● Chi è sicuro di aver prenotato?
● Tu capisci poco di quello che ha detto il receptionist?
● La reazione di Mauro ti spaventa?
● Chi ha prenotato secondo Mauro?
● Il receptionist vede la prenotazione?
● Chi non ha trovato nessuna prenotazione?
● Cosa sta facendo Mauro?
● Chi torna da te?
● Chi ha dimenticato di confermare la prenotazione?
● Cosa non hai?

Esempio di risposte. Answers example.

Osserva le risposte. Notice the answers.

● Chi entra in hotel?
Io e il mio collega, Mauro.

● Chi è Mauro?
Il mio collega.

● Quando hai perso la valigia?
Appena sono arrivata in Italia.

● Chi ha perso la valigia?
Io ho perso la valigia.

● Cosa hai perso?
Ho perso la valigia.

● Chi ha perso il cane?
Io, Chloe ho perso il cane.

● Cosa ha trovato la polizia nel tuo zaino?
La polizia ha trovato droga nel mio zaino.

● Chi ha trovato droga nel tuo zaino?
La polizia.

● Cosa potrai fare dopo tutto quello che è successo?
Potrò rilassarmi.

● Cosa hai tu, cioè la signora Chloe Dayton?
Ho una prenotazione.

● Chi ha una prenotazione dal 25 Maggio fino al 31?
Io ho la prenotazione. La signora Chloe Dayton.

● Cosa sta facendo il receptionist?
Sta controllando la prenotazione.

● Cosa sta il receptionist controllando?
La mia prenotazione.

● Quanto tempo passa?
Passa un minuto, passano due minuti, passano 5 minuti...
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● Chi è sicuro di aver prenotato?
Mauro è sicuro.

● Tu capisci poco di quello che ha detto il receptionist?
Si, capisco poco di quello che ha detto il receptionist.

● La reazione di Mauro ti spaventa?
Si, la reazione di Mauro mi spaventa.

● Chi ha prenotato secondo Mauro?
La segretaria ha prenotato secondo Mauro.

● Il receptionist vede la prenotazione?
No, non la vede.

● Chi non ha trovato nessuna prenotazione?
Il receptionist.

● Cosa sta facendo Mauro?
Sta telefonando a qualcuno.

● Chi torna da te?
Mauro torna da me.

● Chi ha dimenticato di confermare la prenotazione?
La collega di Mauro, la segretaria.

● Cosa non hai?
Non ho né una valigia, né un cane, né un letto dove dormire stanotte.

Racconta la storia! Tell the story!

Racconta la storia sulla base delle domande! Non devi leggere le domande ad alta voce,
prova solo a rispondere.
Tell the story based on the questions! You don't have to read the questions aloud, just try
to answer them.

Chi entra in hotel? Quando hai perso la valigia? Chi ha perso il cane? Cosa ha trovato la
polizia nel tuo zaino? Cosa potrai fare dopo tutto quello che è successo? Chi ha una
prenotazione dal 25 Maggio fino al 31? Cosa sta facendo il receptionist? Quanto tempo
passa? Chi è sicuro di aver prenotato? Tu capisci poco di quello che ha detto il receptionist?
La reazione di Mauro ti spaventa? Chi ha prenotato secondo Mauro? Il receptionist vede la
prenotazione? Chi non ha trovato nessuna prenotazione? Cosa sta facendo Mauro? Chi ha
dimenticato di confermare la prenotazione? Cosa non hai?


